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Uradny vestnik Eurépskej tnie 7.10.2017

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/1800
z 29. jéina 2017,

ktorym sa meni delegované nariadenie (EU) & 151/2013 ktorym sa doplita nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) & 648/2012

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 648/2012 zo 4. jala 2012 o mimoburzovych
derivatoch, centrélnych protistrandch a archivoch obchodnych tdajov ('), a najma na jeho ¢ldnok 81 ods. 5,

kedze:

(1)  Uplatiiovanie delegovaného nariadenia Komisie (EU) ¢. 151/2013 () ukdzalo, Ze chybajtice konkrétne normy pre
pristup k ddajom a agregdciu a porovnanie Gdajov vedd k Strukturdlnym nedostatkom. Chybajtce Standardi-
zované udaje, nedostatocnd jednotnd funkénost a chybajici Standardizovany formdt sprav tvorili prekdzky pre
priamy a okam21ty pristup k uda)om a v dosledku toho branili subjektom uvedenym v ¢lanku 81 ods. 3
nariadenia (EU) ¢ 6482012 Gc¢inne posudzovat systémové riziko, a tym aj plnit si svoje povinnosti a vykonavat
mandat.

(2)  V zdujme odstrdnenia tychto prekdzok je nevyhnutné zmenit delegované nariadenie (EU) ¢. 151/2013, a to
blizsim uréenim prevddzkovych noriem potrebnych na agregiciu a porovndvanie uda]ov medzi archivmi
obchodnych tdajov, aby sa zabezpecilo, Ze subjekty uvedené v clanku 81 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 648/2012
budii mat zabezpeceny pristup k informdcidm potrebnym na plnenie svojich povinnosti a Vykonavame manddtu.

(3)  V zdujme umoznenia Ucinnej a efektivnej agregdcie a porovndvania idajov medzi archivmi obchodnych tdajov
by sa na tGcely pristupu k tidajom a na komunikdciu medzi subjektmi uvedenyml v ¢ldnku 81 ods. 3 narladema
(EU) & 648/2012 a archivmi obchodnych tdajov mali pouzivat vzory a spravy vo formite XML vypracované
v stlade s metodikou 1SO 20022. Tym by sa v3ak nemala vylii¢it moznost, aby sa archivy obchodnych ddajov
a prislusné subjekty mohli medzi sebou dohodniif, Ze na poskytnutie pristupu alebo na komunikdciu pouZiju
popri XML aj iny format.

(4)  Vzory vo formdte XML by sa mali pouiivat’ na poskytovanie tdajov prislusnym subjektom sposobom, ktory
ulahcuje ich agregdciu, zatial ¢o XML sprdvy by sa mali pouzivat na zefektivnenie procesu vymeny udajov medzi
archlvml obchodnych tdajov a prislusnymi subjektmi. Delegované nariadenie (EU) ¢. 151/2013 nevylucuje dalsie
samostatné doplnkové pouzivanie aj vzorov v inom formdte ako XML, ako je napriklad formdt ciarkou
oddelenych hodnot (CSV) alebo textovych (TXT) stborov, pokial umozZnia prislusnym subjektom plnit si
povinnosti a vykondvat mandét. Archivom obchodnych tidajov by sa preto malo povolit aj nadalej popri forméte
XML pouzivat uvedené formadty, ale nikdy nie ako nahradu za vzory vo formdte XML. Vzory vo formdte XML
a spravy XML na zdklade metodiky ISO 20022 by sa mali pouZivat minimdlne pri vietkych vystupnych spravach
a vymendch, aby sa zabezpecila porovnatelnost a agregécia idajov medzi archivmi obchodnych ddajov.

(5)  Subjekty uvedené v clinku 81 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 648/2012 mozu podla ¢lanku 28 nariadenia (EU)
¢. 1095/2010 (}) delegovat na orgdn ESMA dlohy a povinnosti vritane pristupu k tdajom ohlasovanym
archivom obchodnych tdajov. Vyuzitie takéhoto delegovania by v ziadnom pripade nemalo ovplyvmt povinnost
archivov obchodnych tidajov poskytovat subjektom uvedenym v ¢ldnku 81 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 648/2012

priamy a okamzity pristup k uvedenym tdajom.

(6) 'V zdujme zabezpecenia dovernosti by sa vSetky druhy vymeny tidajov medzi archivmi obchodnych tdajov
a prislusnymi subjektmi mali uskuto¢fiovat prostrednictvom zabezpeceného prepojenia zariadeni s pouZitim

() U.v.EUL201,27.7.2012,s. 1.

() Delegované nariadenie Komisie (EU) ¢. 151/2013 z 19. decembra 2012, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢. 648/2012 o mlmoburzovych derivatoch, centralnych protistrandch a archivoch obchodnych udajov, pokial ide o regulacné
technické normy blizsie urcujtce uda}e ktoré majd archivy obchodnych ddajov zverejnit a spristupnit, a prevaddzkové normy na
agregaciu a porovndvanie tidajov a pristup k tymto tidajom (U.v.EUL52,23.2.2013,s. 33).

(*) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 109 5/2010 z 24, novembra 2010, ktorym sa zriaduje Europsky orgdn dohladu
(Eurépsky orgin pre cenné papiere a trhy) a ktorym sa menf a doplfia rozhodnutie & 716/2009/ES a zrusuje rozhodnutie Komisie
2009/77[ES (U.v.EUL 331,15.12.2010, 5. 84).
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protokolov Sifrovania tdajov. Na zabezpecenie minimdlnych spolocnych noriem by sa medzi archivmi
obchodnych tdajov a subjektmi uvedenymi v ¢ldnku 81 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 648/2012 mal pouzivat
protokol prenosu tdajov SSH (SFTP). Tym by sa vSak nemala vyliic¢it moZnost, aby sa archfvy obchodnych ddajov
a prislusné subjekty mohli medzi sebou dohodniif na zriadeni zabezpeceného prepojenia zariadeni pomocou
samostatného doplnkového kandlu popri kandli SFTP. Archivom obchodnych tdajov by sa preto malo povolit aj
nadalej popri SFTP pouzivat iné zabezpecené prepojenia zariadeni, ale nikdy nie ako ndhradu za SFTP.

(7)  Pre monitorovanie financnej stability a systémového rizika st nesmierne dolezité Gidaje o najnovSom obchodnom
stave zmliiv o derivatoch s otvorenym zdujmom. Preto by prislusné subjekty mali mat pristup k tymto tdajom.

(8)  Je velmi dolezité umoznovat priamy a okamzity pristup ku konkrétnym stiborom tdajov, a teda vytvorit sibor
kombinovatelnych ad hoc Ziadosti vztahujicich sa na zmluvné strany obchodu, hospodérske podmienky,
klasifikdciu a identifikdciu zmlav o derivdtoch, ¢asovy horizont vykonania, ohlasovanie a splatnost, ako aj
udalosti obchodného a Zivotného cyklu.

(9)  Lehoty, v ktorych archivy obchodnych tdajov poskytuji Gdaje prislusnym subjektom, by sa mali harmonizovat,
aby sa zlepsil priamy a okamzity pristup k tidajom v archivoch obchodnych ddajov a aby sa relevantnym
subjektom a archivom obchodnych tddajov umoznilo zlepsit pldnovanie procesov tykajicich sa internych tidajov.

(10)  Delegované nariadenie (EU) ¢. 151/2013 by sa malo zmenit, aby sa este viac spresnil a zlepsil prevadzkovy ramec
pre pristup, agregdciu a porovndvanie tidajov medzi archivmi obchodnych tdajov.

(11) Na to, aby sa archivom obchodnych tdajov ulahéilo prisposobovanie systémov $pecifikicidm stanovenym
v tomto delegovanom nariadeni, by sa uplatiiovanie ustanoveni uvedenych v tomto delegovanom nariadeni malo
odlozit.

(12) Toto nariadenie vychddza z navrhu regula¢nych technickych predpisov, ktoré Eurdpsky orgdn pre cenné papiere
a trhy predlozil Komisii.

(13)  Orgén ESMA uskuto¢nil v sdlade s ¢linkom 10 nariadenia (EU) ¢. 1095/2010 otvorené verejné konzulticie
o ndvrhu regulacnych technickych predpisov, z ktorych toto nariadenie vychddza, a analyzoval mozné suvisiace
ndklady a prinosy. Tieto verejné konzultdcie umoznili orgdnu ESMA ziskat ndzory prislusnych orgdnov a ¢lenov
Eurépskeho systému centrdlnych bank (ESCB), ktoré predlozila ECB. Organ ESMA okrem toho poZziadal
o stanovisko skuplnu zainteresovanych strdn v oblasti cennych papierov a trhov zriadend v stilade s ¢ldnkom 37
nariadenia (EU) ¢. 1095/2010,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Zmeny v delegovanom nariadeni (EU) & 151/2013

1. Clanok 4 sa menf takto:
a) Odsek 1 sa nahrddza takto:

,1. Archiv obchodnych tdajov poskytuje subjektom uvedenym v ¢linku 81 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 648/2012
a to aj v pripade delegovania podla clinku 28 nariadenia (EU) ¢. 1095/2010, priamy a okamzity pristup
k podrobnym tdajom o zmluvich o derivatoch v stlade s ¢lankami 2 a 3 tohto narjadenia.

Na ulely prvého pododseku pouziva archiv obchodnych ddajov formdt XML a vzor vypracovany v sulade
s metodikou ISO 20022. Archiv obchodnych tdajov méze popri tom a po dohode s prislusnym subjektom
poskytniit pristup k podrobnym tdajom o zmluvdch o derivitoch v inom vzdjomne dohodnutom formate.”

b) Odsek 2 sa vypusta.
2.V dénku 5 sa doplnaja tieto odseky 3 az 9:

»3.  Archiv obchodnych tdajov musi zaviest a udrziavat technické opatrenia potrebné na to, aby subjektom
uvedenym v ¢lanku 81 ods. 3 nariadenia (EU) ¢ 648/2012 umoznil pripojit sa prostrednictvom zabezpeceného
rozhrania zariadeni na to, aby mohli predkladat siadosti 0 poskytnutie tidajov a prijimat ddaje.

Na ucely prvého pododseku pouziva archiv obchodnych tdajov protokol prenosu tdajov SSH. Archiv obchodnych
udajov pouziva pri komunikdcii prostrednictvom daného rozhrania Standardizované spravy XML vypracované
v stlade s metodikou ISO 20022. Archiv obchodnych dajov moZe popri tom a po dohode s prislusnym subjektom
zriadif pripojenie pomocou iného vzdjomne dohodnutého protokolu.
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4. V silade s ¢lankami 2 a 3 tohto nariadenia archiv obchodnych tdajov poskytuje subjektom uvedenym
v ¢lanku 81 ods. 3 nariadenia (EU) & 648/2012 pristup k tymto informéaciam:

a) vSetkym hldseniam o zmluvéch o derivatoch;

b) najnovsim obchodnym stavom zmlav o derivitoch, ktoré este nenadobudli splatnost alebo ktoré sa nestali
predmetom hldsenia s typom akcie E, ,C', P alebo ,Z‘, ako sa uvddza v poli 93 tabulky 2 prilohy k vykoné-
vaciemu nariadeniu Komisie (EU) ¢. 1247/ 2012 (*).

5. Archiv obchodnych tdajov musi zriadit a udrziavat technické opatrenia potrebné na to, aby subjektom

uvedenym v ¢lanku 81 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 648/2012 umoziiovali zaviest vopred stanovené prav1delne ziadosti

o pristup k podrobnym ddajom o zmluvich o derivdtoch, ktoré tieto subjekty v zmysle urCenia v odseku 4
potrebuji na to, aby si mohli plnit svoje povinnosti a vykondvat mandat.

6.  Archiv obchodn}'fch tidajov poskytuje subjektom uvedenym v ¢lanku 81 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 648/2012 na
poziadanie pristup k podrobnym tidajom o zmluvdch o derivitoch podla akejkol'vek kombindcie nasledujicich poli,
ako sa uvadza v prilohe k vykondvaciemu nariadeniu (EU) ¢. 1247/2012:

a) casovd peciatka ohldsenia;

b) ID ohlasujicej protistrany;

¢) ID druhej protistrany;

d) podnikovy sektor ohlasujicej protistrany;

e) povaha ohlasujiicej protistrany;

f) ID makléra;

g) ID ohlasujiceho subjektu;

h) ID prijemcu;

i) trieda aktiv;

j) Kklasifikdcia produktu;

k) identifikdcia produktu

) podkladova identifikdcia;

m) miesto vykonania;

n) casova peciatka vykonania;

o) datum splatnosti;

p) ddtum ukonéenia;

q) centrdlna protistrana; ako aj

1) typ akcie.

7. Archiv obchodn}’fch tdajov musi zaviest a udrziavat technicki kapacitu na poskytovanie priameho

a okamzitého pristupu k podrobnym tidajom o zmluvich o derivitoch, ktoré subjekty uvedené v ¢ldnku 81 ods. 3

nariadenia (EU) ¢. 648/2012 potrebuji na to, aby mohli vykonavat svoj mandit a plnit si svoje povinnosti. Tento

pristup sa poskytuje takto:

a) ak subjekt uvedeny v ¢ldnku 81 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 648/2012 poziada o pristup k podrobnym tdajom
o zmluvéch o nevyplaten)'lch derivatoch alebo zmluvach o derivatoch, ktoré bud nadobudli splatnost alebo pre
ktoré sa ohldsili spravy s typom akcie ,E, ,C', ,.Z* alebo P’ ako sa uvddza v poli 93 tabulky 2 prilohy k vykoné-
vaciemu nariadeniu (EU) . 1247/2012 nie skor ako jeden rok pred ditumom, ku ktorému bola predlozend

ziadost, archiv obchodnych tdajov musi splnit tito poZziadavku najneskor do 12:00 koordinovaného svetového
Casu prvého kalenddrneho dia nasledujiceho po dni, ked bola predlozend Ziadost o pristup k tidajom.
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b) ak subjekt uvedeny v ¢linku 81 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 648/2012 poziada o pristup k podrobnym tdajom
o zmluvéch o derivitoch, ktoré bud nadobudli splatnost alebo pre ktoré sa ohldsili spravy s typom akcie ,E, ,C,
,Z* alebo P, ako sa uvddza v poli 93 tabulky 2 prilohy k vykondvaciemu nariadeniu (EU) ¢. 1247/ 2012, skor
ako jeden rok pred ddtumom, ku ktorému bola predlozend Ziadost, archiv obchodnych tdajov musi splnit tito
poziadavku najneskér do troch pracovnych dni od predlozenia Ziadosti o pristup k tidajom.

¢) ak sa ziadost o pristup k idajom subjektu uvedeného v ¢linku 81 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 648/2012 vztahuje
na zmluvy o derivtoch podla pismen a) aj b), archiv obchodnych tdajov musi poskytniit podrobné tdaje o tych
derivatovych zmluvich najneskor do troch pracovnych dni od predlozenia Ziadosti o pristup k tidajom.

8.  Archiv obchodnych tdajov potvrdzuje prijatie a overuje spravnost a uplnost vSetkych ziadosti o pristup
k tdajom, ktoré predlozili subjekty uvedené v clinku 81 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 648/2012. Informuje tieto
sub)ekty o vysledku overenia najneskor Sestdesiat mintat po predlozeni Ziadosti.

9. Na zabezpecenie dovernosti, integrity a ochrany tdajov, ktoré sa poskytuji subjektom uvedenym v ¢lanku 81
ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 648/2012, pouZiva archiv obchodnych tdajov elektronicky podpis a protokoly $ifrovania
udajov.

(*) Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) & 1247/2012 z 19. decembra 2012, ktorym sa stanovujii vykondvacie
technické normy, pokial ide o format a frekvenciu hldseni obchodov archivom obchodnych tdajov podla
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 o mimoburzovych derivdtoch, centralnych
protistrandch a archivoch obchodnych dajov (U. v. EU L 352, 21.12.2012, s. 20), zmenené vykondvacim
nariadenim (EU) 2017/105 (U.v.EUL 17, 21.1.2017, 5. 17).¢

Cldnok 2
Nadobudnutie G&innosti a uplatiiovanie
Toto nariadenie nadobiida ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. novembra 2017.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 29. jiina 2017

Za Komisiu

predseda
Jean-Claude JUNCKER
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